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CONTROLES E UTILIZACAO

Obrigado por adquirir um veiculo da BYD.

Apresentamos a seguir informacdes breves que visam auxilia-lo na
utilizacdo correta do veiculo.

Este Guia Rapido ndo substitui o Manual do Proprietario completo. A
edicdo completa e detalhada do Manual do Proprietario, podera ser
consultada no site www.bydcars.com.br

Todas as informacdes, ilustracdes e especificaces incluidas nesta
publicacdo sao baseadas nas informacdes mais recentes disponiveis
sobre o produto no momento de autorizagdo da impressao.

A descricdo marcada com “*" neste guia é aplicavel somente para a
configura¢do de alguns modelos e significa quando estiver instalado.
As figuras séo apenas exemplos de uma das configuracdes. Se hou-
ver alguma diferenca na configuracdo do veiculo adquirido, o veiculo
real deve prevalecer.

A BYD se reserva o direito de alterar as caracteristicas de seu veiculo
a qualquer tempo e sem aviso prévio, sem que por isso incorra em
obrigacBes de qualquer espécie. O conteudo total ou parcial deste
Guia Rapido nao podera ser copiado ou reproduzido sem a autoriza-
¢do por escrito da BYD.

Veja mais detalhes sobre o item desejado buscando no guia o
ndmero ou letra correspondente.

o Chave eletrbnica inteligente

Pressione o microinterruptor da porta dianteira esquerda ou direita
para destravar/travar todas as portas ou pressione os botdes da cha-
ve inteligente para travar/destravar as portas, abrir a tampa traseira
ou dar partida remota no veiculo.

1. Indicador

2. Botdo de travamento: pres-
sione este botdo para travar
todas as portas. Pressione e
mantenha pressionado o botdo
de travamento para levantar os
quatro vidros.

3. Botdo de destravamento: pressione este botdo para destravar to-
das as portas simultaneamente. Pressione e mantenha pressionado
o botdo de destravamento para abaixar os quatro vidros.

4. Abertura da tampa traseira: pressione este botdo duas vezes
para abrir a tampa traseira.

5. Partida remota: pressione e segure o botdo de partida remota
para dar partida no veiculo. Para desligar o motor e o veiculo, pres-
sione e segure o botdo de partida remota.

6. Chave mecanica: pressione o botdao “PUSH" na lateral da chave
inteligente e retire a chave mecanica.

9 Partida do veiculo

Com a chave dentro do veiculo,
pise no pedal do freio 1 e pres-
sione o botdo START/STOP 2. O
indicador “"OK" no painel de ins-
trumentos acendera, indicando
que o veiculo esta pronto para
conducao.

Com o pedal do freio pressionado, coloque a alavanca seletora 3 na
posicdo “D” ou “R". O Freio de estacionamento eletrénico é liberado
automaticamente. Apds ouvir a liberacao do freio de estacionamen-
to, solte o pedal de freio. O veiculo comecara a se movimentar.

o Ajuste elétrico do banco dianteiro

1. Interruptor de ajuste do en-
costo: mova esse interruptor
para a frente ou para tras para
ajustar o angulo do encosto.

2. Interruptor de ajuste da po-
sicdo do banco:

+ Mova o interruptor de ajuste
da posicao do banco para tras
ou para a frente para mover o banco para tras ou para a frente.

+ Mova a extremidade traseira do interruptor para cima ou para
baixo para levantar ou abaixar o banco.

3. Interruptor de ajuste de suporte lombar*:

- Pressione a parte da frente ou de tras do interruptor para au-
mentar ou diminuir a curvatura.

- Pressione a parte superior ou inferior do interruptor para esten-
der a curvatura para cima ou para baixo.

@ Botdes do volante de direcao

Tlustracdo do volante de veiculos equipados com Piloto Automatico Adaptativo (configuragéo 2)

1. Seletor RES+/SET-:
+ RES+: reativa o sistema de controle do piloto automatico e usa as
configuragdes anteriores do sistema.
- SET-: define a velocidade atual para a velocidade do piloto auto-
matico desejada.
2. Distancia + *: aumenta a distancia em relacao ao veiculo da frente
em um nivel quando a funcao ACC esta ativada. Quatro niveis estdo
disponiveis no total.

3. Distancia - *: reduz a distancia em relacdo ao veiculo da frente
em um nivel quando a funcao ACC esta ativada. Quatro niveis estdo
disponiveis no total.

4. Controle de piloto automatico*: pressione este botdo para ligar
ou desligar o sistema de piloto automatico.

5. Visdo panoramica: pressione esse botdo para ativar ou desativar
0 sistema de visdo panoramica.

6. Informacdes de conducgdo: pressione para alternar entre as inter-
faces de informagdes de conducdo e pressione e segure para limpar
as informagdes de condugao relevantes.

7. Botdo de rolagem (ver também botdo 9):

Quando o painel de instrumentos ndo estd no modo de menu:

+ Role o botdo para cima para aumentar o volume. O botdo ndo
funciona quando o volume atinge o maximo.
Role o botdo para baixo para diminuir o volume. O botdo nao
funciona quando o volume atinge o minimo.

+ Pressione o botdo para silenciar.

Quando o painel de instrumentos esta no modo de menu:
Role o botdo para cima para selecionar os itens de menu su-
periores.

Role o botdo para baixo para selecionar os itens de menu in-
feriores.

Pressione o botdo para confirmar a selecdo da configuragao
atual.

8. Botdes esquerdo/direito:
+ Quando a central multimidia estiver no modo de radio:
+ Pressione o botdo esquerdo/direito para selecionar a estagao
de radio anterior/seguinte.
+ Quando o sistema de central multimidia estiver nos modos de
musica USB/Bluetooth/App de musica de terceiros e outros:
+ No modo App de musica, pressione o botdo esquerdo/direito
para reproduzir a faixa anterior/seguinte.
- No modo Bluetooth ou agenda telefénica, pressione o botdo
esquerdo/direito para selecionar para cima/para baixo no re-
gistro de chamadas ou na pagina da agenda.

9. Acessar/sair modo menu painel de instrumentos/encerrar cha-
mada Bluetooth:

+ Quando o painel de instrumentos nao estiver no modo de menu,
pressione esse botao para mostrar o menu do painel de instru-
mentos.

+ Quando o painel de instrumentos estiver no modo de menu,
pressione esse botao para retornar a tela anterior ou para sair
do menu se ndo houver uma tela anterior.

+ Quando estiver na tela de chamada Bluetooth, pressione este
botao para encerrar a chamada.

10. Chamada: pressione esse botdo para fazer ou receber uma cha-
mada. O sistema de audio é colocado no mudo ao mesmo tempo.

+ Quando uma tela ndo relacionada ao Bluetooth estiver sendo
exibida e o Bluetooth estiver desconectado, pressione esse bo-
tao para alternar para a tela de selecdo de telefone ou se o Blue-
tooth estiver conectado, pressione esse botdo para alternar para
a tela de discagem.

ApOs inserir um ndmero de telefone na tela de discagem ou se-
lecionar um registro na tela de registro de chamadas ou conta-
tos, pressione esse botdo para discar o nimero.

Quando o Bluetooth estiver conectado, mas nenhum numero
de telefone for inserido na tela de discagem, pressione esse bo-
tao para alternar para a tela de registro de chamadas. Pressione
esse botdo novamente para ligar para o ultimo ndmero discado
no histérico de chamadas.

11. Reconhecimento de voz: pressione esse botdao para que a cen-
tral multimidia acesse/saia da tela de reconhecimento de voz.

12. Modos de condugao: gire o botdo de rolagem para alternar en-
tre os modos ECO/NORMAL/SPORT.

13. Modos de terreno: gire o botdo de rolagem para alternar entre
os modos Neve/Areia/Lama.

14. Buzina: pressione a area demarcada com o simbolo " b= “ para
acionar a buzina. Solte para parar de buzinar.

‘G Interruptores da porta do motorista

1. Interruptores do vidro elétrico: Situado na porta do motorista,
contém quatro interruptores para abrir ou fechar os vidros das qua-
tro portas, respectivamente.

+ Pressione um interruptor para baixar o vidro.
+ Puxe um interruptor para subir o vidro.
+ Enquanto estiver usando o interruptor, solte-o para parar o vidro.

2. Botdo de travamento do vidro: ao pressionar esse botdo, apenas
os interruptores na porta do motorista podem ser usados para abrir/
fechar os vidros traseiros.

3. Travamento central

. @ (Destravar): pressione o botdo de destravamento central.
Todas as portas serdo destravadas e o indicador vermelho de
travamento se apagara.

» W Travar: pressione o botdo de travamento central. Todas as
portas serdo travadas e o indicador vermelho de travamento se
acendera.

4. Bot&es de regulagem dos retrovisores laterais
"\ Seleciona o retrovisor lateral esquerdo.
/) Seleciona o retrovisor lateral direito.

~= Pressione esse botdo para regular o espelho do retrovisor sele-
cionado para a posicao desejada.

—\ Pressione esse botdo para rebater ou expandir os retrovisores la-
terais.
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G Painel de instrumentos
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1. Indicador de energia

2. Relégio

3. Status da marcha

4. Modo ECO/SPORT/NORMAL
5. Velocimetro

6. Odbmetro

88% OK

il 88 km

7. Medidor de combustivel

8. Area de exibicdo de funcdes
9. Carga da bateria (SOC)

10. BuUssola digital

11. Temperatura externa

Indicadores do painel de instrumentos

‘ * Indicador de diregdo

>n N~ Indicador das luzes de
,O O~ posicao

“&-  Indicador de iluminagdo
‘7T externa

@U Indicador de descarga

sgeT Indicador de configuragdo
do piloto automatico

OK  Indicador do OK

~ Indicador do piloto automa-
) tico ligado

Indicador de regeneracdo
do Filtro de Particulas de
Gasolina (GPF)

T,

SHS

;O Indicador da luz de neblina
dianteira

@” Indicador de detec¢do de
F ponto cego (BSD)

Q Indicador de controle de
descida em declive

7 Indicador do sistema de per-
Y™ manéncia na faixa (LSS)

Indicador de modo econd-

ECO mico

*_ Indicador da frenagem auto-
S matica de emergéncia (AEB)

NormAL Indicador de modo normal

E\/ 1Indicador do modo elétrico

PN Indicador de ativagao do Piloto
Automadtico Inteligente (ICC)

Indicador de farol alto

Indicador do modo de
reboque

Reconhecimento de Sinais
de Transito (TSR) desativado

(L)

/) =

Indicador de status do sis-
tema de Deteccdo de Ponto
Cego (BSD)

Indicador de falha do ACC

Indicador de falha na evasao
urgente ELKA

Indicador de falha na rege-
neragao do Filtro de Particu-
las de Gasolina (GPF)

Indicador de desativagdo da
evasao urgente ELKA

Indicador do farol de neblina
traseiro

Luz de adverténcia do limite
de energia disponivel

Luz de adverténcia de falha
na pressao dos pneus

Incapacidade de detectar
sinalizacdo de velocidade

Indicador de monitoramento
da vida Util do 6leo

Indicador do modo SPORT

Luz de adverténcia da chave
inteligente

Indicador do freio de estacio-
namento eletronico (EPB)

Indicador de alarme principal

Luz de adverténcia de falha
do sistema do freio de esta-
cionamento

Luz de adverténcia de falha
do controle eletrénico de
estabilidade (ESC)

Luz de adverténcia da
frenagem automadtica de
emergéncia (AEB)

Luz de adverténcia de desati-
vagdo do controle eletrénico
de estabilidade (ESC)

Indicador do cinto de segu-
ranca

Luz de adverténcia de falha
do farol

Luz de adverténcia de falha
do airbag

Luz de adverténcia de falha
do motor a combustdo

Luz de adverténcia de falha
do sistema de direcao

Luz de adverténcia de falha
do ABS

Indicador de superaque-
cimento do sistema de
arrefecimento

Luz de adverténcia de baixa
tensdo da bateria de tracao

Luz de adverténcia de baixa
pressdo do 6éleo do motor

Luz de adverténcia de nivel
baixo de combustivel

Indicador da conexdo de carre-
gamento da bateria de tracdo

Indicador do modo de con-
ducdo em terreno - grama/
cascalho/neve

Luz de adverténcia de falha
do sistema de alimentacao
de tensdo (12V)

Indicador do modo de con-
ducdo em terreno - Lama

Luz de adverténcia de supe-
raquecimento da bateria de
tracao

Indicador do modo de con-
ducdo em terreno - Areia

Luz de adverténcia de falha
da bateria de tracdo

Indicador de deteccdo de
ponto cego (BSD)

Luz de adverténcia de falha
do trem de forca

VAS=AN

Luz de adverténcia de falha
do sistema de permanéncia
na faixa (LSS)

Indicador do Reconhecimen-
to de Sinais de Transito (TSR)

Indicador de freio de estacio-
(@) namento automatico (branco
no status de espera)

/\’j Indicador de ativagao do piloto
automatico adaptativo (ACC)

=

EV Indicador do modo hibrido

.. Indicador de evasdo urgente
/ \' do sistema de mudanca de
faixa (ELKA)

A

O Indicador de farol baixo

=~ Indicador de farol alto auto-
B matico

Indicador de desativacdo do
sistema de permanéncia na
faixa (LSS)

Luz de adverténcia de supe-
raguecimento do motor

Luz de adverténcia de
frenagem automatica de
emergéncia (AEB)

Luz de adverténcia de falha do
sistema de Reconhecimento
de Sinais de Transito (TSR)

Veja a descricdo completa das lu-
zes de adverténcia no Manual do
Proprietario.

@ Central multimidia

=== 1. Tela sensivel ao toque da
central multimidia

2. Botdo de rolagem

Barra de navegacao

D :retorna a pagina anterior ou sai do programa.
:retorna a pagina inicial.

- mostra os aplicativos abertos recentemente.

- alterna entre os modos paisagem e retrato da tela.
- divide a tela se os aplicativos suportarem.

- ativa o protetor de tela.

- leva a pagina de configura¢des do veiculo.

DeExib

Gestos e respostas

Tocar: abre aplicativos, seleciona func@es, clica em icones na tela
sensivel ao toque ou digita caracteres.

Arrastar: para mover um icone, miniatura ou pré-visualiza¢do para
um novo local, segure e arraste para o local de destino e solte.

Deslizar: operacional na tela inicial e nas telas dos aplicativos.

Toque duplo: amplia uma imagem ou mostra a tela cheia. Toque
duas vezes novamente para retornar a exibicdo original.

Ampliar/diminuir: amplia ou reduz uma imagem com dois dedos.

m Alavanca de controle do limpador do para-brisa
Mova para cima ou para baixo
para selecionar um modo.

2 (Répido): o limpador funciona
continuamente no modo rapido.

/\ (Lento): o limpador funciona
continuamente no modo lento.

@ (Automatico/intermitente): o sensor de chuva controla automa-
ticamente o modo de operag¢do dos limpadores. O limpador de pa-
ra-brisa automatico tem quatro niveis de sensibilidade. Quanto mais
alta a posicao do seletor, maior a sensibilidade.

(O (Desligado).

Y (Acionamento Unico): o limpador funciona em baixa velocidade
até que vocé solte a alavanca.

Lavador do para-brisa: puxe (em direcdo ao volante) o interruptor
do limpador para que o sistema borrife dgua sem limpar se o tem-
po de acionamento for curto (dentro de 0,5 segundos), ou borrife
agua continuamente e limpe em velocidade baixa se o tempo de
acionamento for longo. Solte o interruptor do limpador para que o
limpador limpe automaticamente trés vezes e depois retorne a sua
posicdo original.

o Alavanca de controle de iluminacdo/odémetro

(O (Desligado): coloque o inter-
ruptor de luz nessa posi¢ao para
desligar todas as luzes, exceto as
luzes de circulagao diurna.

g(’j (Luzes automaticas): quan-
do o interruptor de iluminagdo é
colocado nessa posicao, o sensor
de intensidade de luz liga ou des-
liga automaticamente as luzes de

posicdo e o farol baixo.

DG (Luzes de posicdo): coloque o interruptor de iluminacdo nessa
posicdo para ligar as luzes de posicao.

2D (Farol baixo): coloque o interruptor de ilumina¢ao nessa posicao
para ligar o farol baixo.

£014 (Farol alto): apos ligar o farol baixo, mova a alavanca para fren-
te (em direcdo ao painel) para ligar o farol alto.

Z0 ¥ (Luz de ultrapassagem): mova a alavanca para tras (em dire-
¢ao ao volante) para acionar a luz de ultrapassagem. Solte a alavanca
para desligar a luz de ultrapassagem.

#() (Luz de neblina dianteira): apés ligar o farol baixo, gire o seletor
da luz de neblina para essa posicdo para ligar a luz de neblina dianteira.

Q2 (Luz de neblina traseira): apos ligar o farol baixo, gire o seletor
da luz de neblina para essa posicao para ligar a luz de neblina traseira.

4 (Indicadores de direcdo): mova a alavanca para cima/para baixo
para sinalizar a conversao a direita/esquerda.

(“\ (Odémetro): pressione o
botdo do odémetro para alter-
nar entre “Total Mileage” (Od6-
metro total) - “Mileage 1" (Od6-
metro 1)-"Mileage 2" (Odbdmetro

B total) - "HEV Mileage” (Od6me-
&/ tro HEV) - “EV Mileage” (Odbme-

tro EV). O status da mudanca
sera exibido no painel de instrumentos.

Pressione e mantenha pressionado “Mileage 1" (Odémetro 1) e “Mileage
2" (Odbmetro 2) para zerar as informacdes de quilometragem.

o Console central

1. Controles de mudanca de marchas:

+ P (Estacionamento): pressione esse botdo para estacionar o ve-
fculo; o indicador de estacionamento se acende. Mantendo o pe-
dal de freio pressionado, é possivel mudar da posicao “P” para
outra posicdo.

* R (Marcha a ré): selecione apenas quando o veiculo estiver com-
pletamente parado.

* N (Neutro): use em paradas temporarias. Sempre troque a mar-
cha para “P" se for sair do veiculo.

* D (Dirigir): selecione a marcha para “D" para dirigir o veiculo nor-
malmente.

2. Controle de descida em rampa (HDC): Ativa/desativa a funcdo HDC.

3. Assisténcia de estacionamento: liga/desliga os sensores de es-
tacionamento.

4. Desligar o Controle Eletronico de Estabilidade (ESC): desliga a
funcao ESC (use se o veiculo ficar atolado em uma superficie escor-
regadia).

5. Ligar/desligar o ar-condicionado (A/C)

6. Desembacador do para-brisa

Os demais controles e configura¢des do ar-condicionado sdo realiza-
dos através da central multimidia. Consulte o Manual do Proprietario
para ver a descricao detalhada.

7. Interruptor da luz de emergéncia (pisca-alerta): liga/desliga as
luzes de emergéncia. Quando o botdo é pressionado, todas as luzes
indicadoras de mudanca de direcao comegam a piscar.

8. Modo de conducdo: pressione o botdo "EV/HEV” para alternar en-
tre os modos “EV/HEV". Gire o botao de rolagem esquerdo do volante
de direcdo para alternar entre as abordagens ECO/NORMAL/SPORT
de cada modo. Veja a descricdo detalhada no Manual do Proprietario.

9. Abertura da tampa traseira de dentro do veiculo: pressione o
botdo uma vez e siga as instruces na central multimidia para des-
travar e abrir a tampa traseira. Para acessar as instru¢des na central
multimidia, veja as orienta¢des do Manual do Proprietario.

10. Auto-Hold (Retengdo automatica do veiculo - AVH)

O Auto-Hold (AVH) é ativado automaticamente quando o veiculo pre-
cisa permanecer parado por periodos mais longos, como em con-
gestionamentos em uma ladeira ou enquanto aguarda em semafo-
ros.

+ Quando a ignicdo estiver ligada, pressione o botdo de controle do
AVH. O indicador (@) é exibido no painel de instrumentos.

+ Pressione o botao do AVH novamente para desativar o AVH.

Quando o indicador do AVH no modo de espera estiver aceso, pres-
sione e segure o pedal do freio até que o veiculo pare (velocidade do
vefculo em zero) para ativar o AVH. Nesse momento, o veiculo esta com
0 AVH ativado e o indicador (&) é exibido no painel de instrumentos.

11. Carregamento sem fio para telefone: Apos ligar o veiculo, co-
loque o telefone na area antiderrapante de carregamento sem fio,
com a tela voltada para cima. O telefone inicia automaticamente o
carregamento sem fio e um icone de carregamento é exibido na cen-
tral multimidia.

Tomadas USB e tomada de 12 V dianteiras

As tomadas USB e a tomada 12 V

dianteiras estao localizadas no por-
ta-objetos do console central.

1. Porta de transmissdo de dados
Tipo A

2. Porta de carregamento tipo C

3. Tomada 12V

@ Ajuste do volante de direcdo
___ Empurre para baixo a alavanca

—

de ajuste do volante de direcao,
ajuste o volante de dire¢do no
angulo desejado e, em seqguida,

™ retorne a alavanca para a posi-
Beay 30 de travamento.

Toque os botdes de iluminacao
interna para acender a ilumina-
¢do interna. Toque novamente
para desligar.

CARREGAMENTO DA BATERIA DE TRAGAO

ABASTECIMENTO DE COMBUSTIVEL

Carregamento por Corrente Alternada (CA) portatil*

+Com o veiculo destravado,
pressione a portinhola da por-
ta de carregamento no lado
direito do veiculo para abri-la
manualmente.

+ Abra a tampa da porta de car-
regamento, certificando-se de
que ndo haja obstaculos entre
a extremidade da pistola de
carga e a extremidade da to-
mada de carregamento.

1. Porta de carregamento Corrente Alternada (CA)
2. Porta de carregamento Corrente Continua (CC)

Insira o plugue do carregador portatil na tomada residencial, e o in-
dicador de energia da caixa do carregador permanecera ligado (ver-
melho). Recomenda-se usar a linha CA e tomada de energia especial
de 220V e 20 A.

Insira a pistola de carga na porta de carregamento CA e trave-a com
seguranca.

Uma vez que o carregador estiver conectado corretamente, a luz
indicadora de conexdo de carregamento se acendera no painel de
instrumentos. O indicador de carregamento do carregador portatil
pisca (verde).

Durante o carregamento, o painel de instrumentos exibe os parame-
tros de carregamento relevantes e a tela de carregamento.

Quando o veiculo estiver totalmente carregado, o carregamento
sera interrompido automaticamente.

Outros métodos de carregamento

Além do Carregamento por CA portatil, o veiculo pode ser carregado
também pelos seguintes métodos:

+ Carregamento com estacao de carregamento de CA
+ Carregamento com estacao de carregamento de CC*
+ Carregamento inteligente (somente para carregamento por CA)

Consulte o Manual do Proprietario e o Manual de Uso da estacdo de
carregamento para ver a descricdo detalhada.

Use somente gasolina sem chumbo que atenda as normas locais.

+ Ap6s desligar o veiculo, pres-
sione o botdo de alivio de pres-
sao no painel de controle do
lado do motorista;

- Espere cerca de 15 segundos e pressione a portinhola do tanque
de combustivel para abri-la apés a confirmacdo no painel de instru-
mentos de que a portinhola foi destravada.

— ‘“ + Aguarde cerca de 10 segundos
/ e gire a tampa do tanque de

Gt — combustivel no sentido anti-ho-

rario para remové-la. Vocé po-

o dera ouvir um ruido devido a li-
7 beracdo de pressao do tanque

-

+ Durante o abastecimento, coloque a tampa do tanque de combusti-
vel no suporte da portinhola do tanque de combustivel.

+ ApOs abastecer, rosqueie a tampa do tanque de combustivel no
sentido horario e, em seguida, feche a portinhola do tanque de
combustivel.




